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AGENDAordredujour

Southeast Planning Review and Adjustment Committee 
Comité de révision de la planification de Sud-Est

May 24, 2017 at 7:00 pm • 24 mai 2017 à 19h
Moncton Lions Community Centre •Centre communautaire Moncton Lions

473, rue St. George Street

1.	 Call Meeting to Order / Convocation d’une assemblée à l’ordre

2.	 Declaration of Conflict of Interest / Déclaration de conflit d’intérêts

3.	 Adoption of the Agenda / Adoption de l’ordre du jour

4.	 �Adoption of the Minutes / Adoption du procès-verbal

	� Adoption of the Minutes of the May 10, 2017 meeting. / Adoption du procès-verbal de la réunion du 
10 mai 2017.

5.	 Business Arising from the Minutes / Affaires découlant du procès-verbal

	� 	None/aucune
	
6.	 Variance Requests / Demandes de dérogations

	� 	None/aucune

7.	� Temporary Approvals, Conditional Uses, Rulings of Compatibility and Non-Conforming 
Uses / Approbations temporaires, usages conditionnels, déterminations de compatibilités  
et usages non-conformes

a)	� Michel Melanson, chemin Old Shediac Road (PID/NID 911636) Village of /de Memramcook -  to 
operate a pit subject to terms and conditions / operer un site d’extraction sujet au terms et conditions 
(File / Dossier #17-492) English/anglais

8.	 Tentative Subdivisions / Lotissements provisoires
	
a)	� Irishview Estates Ltd., Route 115, (PID/NID 00931428, 70294921, 931402, 70613823, 70613831, 

70613849, 70613856, 70621842, 70621859, 70613799, 70613807, 70613815)  LSD/DSL Moncton 
- to create 110 residential lots, four new sections of public street and future streets. / Cree 110 lot 
residential, quatre section de rue publique, et des rues futures. (File / Dossier #16-191) English/anglais

9.	� By-law Amendments, Zoning and Municipal Plan Matters / Questions de zonage et  
questions relatives aux plans municipaux

	
a)	� Roger Dupuis, 371 rue Centrale Street (PID/NID 70507694) Village of /de Memramcook – Rezoning 

the property from R2 – Residential to CG – General Commercial to permit an electric motor repair shop / 
Rezoner une portion de la propriété de la zone R2 – Résidentielle à la zone CG – Commerce général afin 
de permettre une entreprise de réparation de moteurs électriques (File / Dossier #17-283) French / français

b)	� Village of Memramcook Rural Plan/ Plan rural du village de Memramcook – Text Amendment to permit 
trailers on vacant lots and to modify sea-level rise zoning regulations / Amendement de texte afin de 
permettre les roulottes sur des lots vacants et de modifier les règlements dans la zone d’élévation du 
niveau de la mer (File / Dossier #17-425) French / français
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10.	Other Business / Autres affaires
	
	� 	None/aucune

11.	Next Meeting / Prochaine réunion
	  
	� Next monthly meeting will be held June 14, 2017 at 7:00 pm / La prochaine réunion mensuelle aura 

lieu à 14 juin 2017 à 19h.

12.	Adjournment / Levée de la réunion
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